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A VARNING

Om du inte iakttar och foljer ndgon av sakerhetsforeskrifterna eller anvisningarna
i denna Instruktionsbok, SAKERHETSVIDEON och sakerhetsdekalerna pa produkten,
kan det leda till personskador, inklusive skador med dddlig utgang!

A VARNING

Prestanda hos denna snoskoter kan vara mycket hogre an hos sndskotrar du
kort tidigare. Ta dig tid att bekanta dig med ditt nya fordon.

VARNING (CALIFORNIA PROPOSITION 65)

& VARNING: Att anvanda, serva och underhaélla ett terrangfordon kan utsatta
dig for kemikalier som inkluderar motoravgaser, koloxid, ftalater och bly, som
ar kéanda av delstaten Kalifornien for att orsaka cancer och fosterskador eller
andra skador pd fortplantningssystemet. For att minimera exponering, undvik
att andas avgaser, tomgangskor inte motorn om det inte ar nédvandigt, serva
fordonet pa en val ventilerad plats och anvand handskar eller tvatta handerna
ofta nar du servar ditt fordon. Fér mer information, ga till
www.pB5bwarnings.ca.gov/products/passenger-vehicle.

BRP
| USA distribueras produkterna av BRP US Inc.
| Kanada distribueras produkterna av Bombardier Recreational Products Inc.

Foljande ar varumarken som tillhdr Bombardier Recreational Products Inc. eller
dess dotterforetag.
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FORORD

Dieses Handbuch ist mdglicherweise in Ihrer Landessprache
Deutsch verfligbar. Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com
) This guide may be available in your language. Check with your dealer or
English X -
go to: www.operatorsguides.brp.com
- Es posible que este manual esté disponible en suidioma. Consulte a su
Espanol > Pee o -
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com
Francais Ce guide peut étre disponible dans votre langue. Vérifiez avec votre
¢ concessionnaire ou aller a : www.operatorsguides.brp.com
e AFMA e H GBRUEFROBIEMRA, FEEZHE RN, HEER
www.operatorsguides.brp.com Zif],
] COHA R, BB > THREOBESNTLET,
BAGE TA4—Z—ICEWEDESD. ROV FLATTHRECLEWN:
www.operatorsguides.brp.com
Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
Nederlands . :
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com
N Denne boken kan finnes tilgjengelig pa ditt eget sprak. Kontakt din
orsk o Ll .
forhandler eller ga til: www.operatorsguides.brp.com
P N Este manual pode estar disponivel em seu idioma. Fale com sua
ortugués et > g .
concessionéria ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com
Suomi Kayttoohjekirja voi olla saatavissa omalla kielelldsi. Tarkista jalleenmyyijalta
tai kdy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com
Denna bok kan finnas tillgadnglig pa ditt sprak. Kontakta din aterforsaljare
Svenska . .
eller géa till: www.operatorsguides.brp.com

Grattis till ditt kép av en ny Ski-
Doo®-sndskoter. Vilken modell du
an har valt, omfattas den av garan-
tin frdn Bombardier Recreational
Products Inc. (BRP) och ett nat av
auktoriserade Ski-Doo sndskotera-
terforsaljare star vid behov till tjanst
hmed reservdelar, service eller tillbe-
or.

Aterforsaljaren arbetar for kundens
tillfredsstéllelse. Han har utbildat
sig for att kunna utféra en fdrsta
installning och inspektion av sndsko-
tern och har dven gjort slutjustering-
ar passande din vikt och ditt speci-
ella kéromrade, innan du Overtog
fordonet.

Vid leveransen informerades du om
garantins tackning och underteck-
nade en CHECKLISTA FORE LEVE-
RANS for att sakerstalla att ditt nya

619 900 900 SE

fordon har forberetts pa ett tillfreds-
stéllande satt.

Innan du kor

For att informera dig om hur du kan
minska risken for att du, dina pas-
sagerare eller kringstdende skadas
eller omkommer, las foljande av-
snitt innan du kor fordonet:

- SAKERHETSINFORMATION
- FORDONSINFORMATION




FORORD

Las aven alla sdkerhetsdekaler pa
din snoskoter och titta uppmark-
samt pa din SAKERHETSVIDEQ pa
www.ski-doo.com/safety.

Virekommenderar starkt att du géar
en forarkurs. Kontrollera med din
aterforsaljare eller din kommun for
ev. kurser i nérheten.

Om varningarna i denna Instruk-
tionsbok inte atfoljs kan det leda till
SVARA PERSONSKADOR eller
DODSFALL.

Den korrekta funktionen for en
sndskoter beror delvis pa det under-
lag som den kors pa.

Koérning pd mycket harda underlag
eller underlag utan snd aventyrar
kylningen av motorn och smarjning-
en av de bakre fjadringskomponen-
terna. Undvik langvarig kérning pa
sadana underlag.

Sidkerhetsmeddelanden

De olika typerna av sakerhetsmed-
delanden, hur de ser ut och hur de
anvands i den har boken forklaras
nedan:

Symbolen for sakerhetsvarningar A indikerar
risk for personskada.

A VARNING

Anger en potentiell risk som kan
resultera i svara personskador
eller dodsfall om den inte und-
viks.

AOBS Anger en risksituation
som kan resultera i lattare eller
medelsvara personskador om
den inte undviks.
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Indikerar en instruktion
som maste foljas for att undvika
allvarliga skador pa fordonets
komponenter eller annan egen-
dom.

Om denna Instruktions-
bok

Denna instruktionsbok har forbe-
retts for att informera agaren/fora-
ren eller passageraren om denna
snoskoter och dess olika reglage,
underhallsanvisningar och anvisning-
ar for saker anvandning.

Forvara denna Instruktionsbok till-
sammans med fordonet s& att du
kan titta i den for t.ex. information
om underhall, vid felsdkning och
om du behover instruera andra.

Instruktionsboken finns pa flera
sprék. Vid eventuella olikheter i
texten ar det den engelska versio-
nen som galler.

Om du vill se och/eller skriva ut ett
extra exemplar av din Instruktions-
bok, besok helt enkelt foljande
webbplats:

www.operatorsguides.brp.com.

Informationen i detta dokument &r
korrekt vid utgivningstillfallet. BRP
har emellertid som policy att konti-
nuerligt forbattra sina produkter ut-
an att darfor ata sig skyldigheten
att installera dem pa tidigare tillver-
kade produkter. Pa grund av sent
inforda tillverkningsandringar kan
vissa skillnader finnas mellan den
tillverkade produkten och beskriv-
ningen eller specifikationerna i
denna bok. BRP forbehaller sig rat-
ten att nar som helst dra in eller
andra specifikationer, utforande,
egenskaper, modeller eller utrust-
ning utan att darmed péata sig nagra
skyldigheter.

Denna Instruktionsbok ska medfélja
fordonet vid saljtillfallet.
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ALLMANNA VARNINGAR

Koloxidforgiftning

Alla motoravgaser innehaller kolox-
id, som ar en giftig gas. Inandning
av koloxid kan ge huvudvark, yrsel,
dasighet, illamaende, férvirring och
orsaka dodsolyckor.

Koloxid ar en farg-, lukt- och smak-
|6s gas som kan férekomma aven
om du inte ser eller kdnner lukten
av motoravgaser. Dodliga koncent-
rationer av koloxid kan samlas pa
kort tid och du kan drabbas snabbt,
utan mojlighet att radda dig sjalv.
Dodliga koncentrationer av koloxid
kan ocksé drdja kvar i timmar och
dagar i slutna eller daligt ventilerade
utrymmen. Om du upplever nagot
av symtomen péa koloxidforgiftning,
l&mna utrymmet omedelbart, gé ut
i friska luften och sok lakarvard.

Forhindra svéra eller dodliga skador
pa grund av koloxidforgiftning:

- Kor aldrig fordonet i daligt venti-
lerade eller delvis slutna utrym-
men, som till exempel ett ga-
rage, en carport eller en lada.
Aven om du forsdker vadra ut
motoravgaser med flaktar eller
Oppna fonster och dorrar, kan
koloxid snabbt na dodliga kon-
centrationer.

- Kor aldrig fordonet utomhus péa
stéllen dar motoravgaserna kan
sugas in i en byggnad via 6pp-
ningar som till exempel fonster
och dorrar.

Bensinbrand och andra
risker

Bensin ar ett ytterst brandfarligt
och explosionsfarligt amne. Ben-
sindngor kan spridas och antéandas
av en gnista eller eldslaga péa
manga meters avstand frdn mo-
torn. Folj dessa anvisningar for att
minska risken for brand och explo-
sion:
- Anvand enbart en godkand
bensindunk for bransleforvaring.

8 SAKERHETSINFORMATION

- Foljnoga anvisningarna i avsnit-
tet TANKNINGSPROCEDUR.

- Starta eller anvand aldrig motorn
om tanklocket inte ar ordentligt
forslutet.

Bensin ar giftigt och kan orsaka
personskador, till och med dédliga.

- Sug aldrig upp bensin med
munnen via slang.

- Omdu sviéljer bensin, far bensin
i 6gonen eller andas in ben-
sindngor ska du omedelbart
uppsoka lakare.

Om du far bensin pa dig, tvatta dig
med tval och vatten och byt klader.

Brannskador fran heta
fordonsdelar

Avgassystemet och motorn blir
heta under drift. Undvik kontakt
med heta fordonsdelar, under och
omedelbart efter anvandning, for
att undga brannskador.

Tillbehor och modifie-
ringar

Gor inga modifieringar pa fordonet
och anvand inte utrustning eller
tillbehdr om de inte har godkants
av BRP. Modifieringar och tilloehor
som inte har testats av BRP kan
Oka risken for olyckor och skador,
och dven godra det olagligt att anvan-
da fordonet.

Kontakta en auktoriserad Ski-Doo-
aterforsaljare for utbudet av tillbe-
hor for ditt fordon.




SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN

Om du inte foljer dessa instruktioner kan det leda till ALLVARLIGA
PERSONSKADOR ELLER DODSFALL :

Gor alltid en kontroll fore kérning INNAN du startar motorn.
Kontrollera att gasreglaget kan rora sig obehindrat och att det sjalv gar
tillbaka till tomgangslaget, innan motorn startas.

Fast alltid nddstopplinans 6gla pa kladerna innan motorn startas.

K&r aldrig motorn utan korrekt installerat drivrems- eller bromsskydd
eller med motorhuven eller sidopanelerna 6ppna eller borttagna. Kor
aldrig motorn utan installerad drivrem. Att kéra motorn utan belastning,
som t.ex. utan drivrem eller med lyft band, kan vara farligt.

Dra alltid &t parkeringsbromsen innan motorn startas.

Man ar alltid nyborjare forsta gdngen man sitter bakom reglagen pa en
snoskoter, oberoende av tidigare erfarenhet av att kora andra typer av
fordon. Saker anvandning av sndskotern beror pa flera omstandigheter
sadsom sikt, hastighet, vader, omgivningen, trafik, fordonets skick och
forarens tillstand.

En grundkurs erfordras for séker anvandning av varje sndskoter. Stu-
dera din Instruktionsbok med speciell hansyn till forsiktighets- och
varningshanvisningar. Bli medlem i sndskoterklubben pa platsen: dess
sociala aktiviteter och sparsystem planeras bade for att ha roligt och
for sakerheten. Skaffa dig grundlaggande instruktioner fran din sndsko-
teraterforséljare, en van, en annan klubbmedlem eller anmal dig till ett
sakerhetstraningsprogram i narheten.

Alla nya forare maste lasa och forsta alla sakerhetsdekaler pa sndsko-
tern, Instruktionsboken och titta pd SAKERHETSVIDEON pa www.ski-
doo.com/safety fore anvandning av sndskotern. Nya forare ska bara
tillatas kora snoskotern inom ett begransat omrade pa jamn mark, at-
minstone tills de kanner sig helt sdkra pd mandvreringen av sndskotern.
Om det finns nagon lokal kurs for snoskoterforare, se till att den nya
féraren anmaler sig till denna.

Prestanda hos vissa snoskotrar kan vara mycket hogre an hos sndskot-
rar du har anvant tidigare. Darfor rekommmenderas inte att nya eller
oerfarna férare anvander snoskotern.

Snoskotrar anvands inom manga omraden och vid manga olika snofor-
hallanden. Alla modeller upptrader inte pd samma satt vid liknande
forhallanden. Radfraga alltid din sndskoteraterforsaljare nar du ska
vélja ut sndskotertyp for ditt speciella behov och anvandningsomrade.
Personskador eller dod kan drabba snoskoterforaren, passageraren
eller personer i narheten om sndskotern anvands under riskfyllda for-
héallanden, vilka Gverstiger forarens, passagerarens eller snéskoterns
formaga eller ligger utanfor avsedd anvandning.

BRP rekommenderar att féraren ar minst 16 ar gammal.

Det ar viktigt att informera varje forare, oberoende av férarens erfaren-
het, om sndskoterns mandvrerings- och kéregenskaper. Sndskoterns
konfiguration, som skidstallning, skidtyp, fjadringstyp, bandlangd,
bandbredd och bandtyp, varierar fran en modell till en annan. Sndsko-
terns mandvrering paverkas i hdg grad av dessa egenskaper.
Nyborjaren bdr trdna kérning med sndskotern pa en jamn plats med
|ag hastighet innan han ger sig ut pa nagon langre tur.

SAKERHETSINFORMATION 9




SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN
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Informera dig om lokala lagar. Statliga, kommunala och lokala myndig-
heter har utfardat lagar och forordningar gallande séker anvandning
och kdrning av sndskotrar. Det ligger inom ditt ansvar som sndskoter-
forare, att lara och folja dessa lagar och forordningar. Att respektera
dem leder till sékrare sndskoterkdrning for alla. Var medveten om an-
svaret for egendomsskador och gallande forsakringsplikt for din utrust-
ning.

Fortkdrning kan vara livsfarligt. | manga fall kan du inte reagera tillrackligt
fort vid ovantade handelser. Anpassa alltid hastigheten till sparet, va-
derleken och din egen férmaga. Informera dig om lokala féreskrifter.
Hastighetsbegransning kan forekommma och kontrolleras.

Kor alltid pa hogra sidan av sparet.

Hall alltid ett sdkert avstand till andra snéskotrar och kringstadende.
Tank pd, att reklammaterial eventuellt visar riskfyllda mandvrer som
utfors av professionella férare under ideala och/eller anpassade villkor.
Forsok aldrig att utfora sddana riskfyllda mandvrer om de Gverstiger
din kérkunskapsniva.

Kér aldrig fordonet med droger eller alkohol i kroppen. Det medfor
nedsatt omdéme och reaktionsférmaga.

Snoskotern ar inte konstruerad for korning pa allmanna gator, vagar
eller motorvagar.

Undvik kérning pa vag. Om det ar oundvikligt, och tilldtet, sénk hastig-
heten. Snoskotern ar inte konstruerad for kérning eller vandning pé
stenlaggning. Nar du korsar en vag, stanna helt och titta sedan noga
at bada hallen innan du korsar vagen i 90° vinkel. Var forsiktig vid par-
kerade fordon.

Att kéra sndskoter pa natten kan vara en underbar upplevelse, men
var extra forsiktig pa grund av den reducerade sikten. Undvik okand
terrang och se till att belysningen fungerar. Ha alltid ficklampa och re-
servglodlampor till hands.

Ta aldrig bort ndgon originalutrustning fran sndskotern. Varje fordon
har manga inbyggda sékerhetsfunktioner. Sddana funktioner innefattar
diverse skydd och mandverdon samt reflexmaterial och sékerhetsde-
kaler.

Naturen ar underbar men lat den inte géra dig ouppmarksam vid kor-
ningen. Om du verkligen vill njuta av utsikten pa vintern, stanna sno-
skotern vid sidan av spéret, sa att du inte ar i vagen och till fara for
andra.

Staket utgor ett mycket allvarligt hot saval for dig som for snoskotern.
Ta en rejal kurva runt telefonstolpar och andra stolpar.

Dolda vajrar/linor som inte kan upptéackas pa avstand kan orsaka allvar-
liga olyckor.

Anvand alltid godkand storthjalm, skyddsglaségon och ansiktsmask.
Detta galler aven for din passagerare.

Var uppmarksam pé naturliga riskmoment vid korning utanfor sparen,
som t.ex. laviner och andra naturliga eller byggda olycksrisker eller
hinder.

SAKERHETSINFORMATION




SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN

Att kéra efter en annan sndskoter med kort avstdnd bor undvikas. Om
snoskotern framfor dig saktar in av ndgon anledning, kan dess forare
eller passagerare bli skadade genom din forsummelse. Hall ett sakert
inbromsningsavstand mellan dig och snéskotern framfér dig. Beroende
pa terrangforhallandena kan inbromsningen kréava litet mer plats én du
tror. Kor sakert. Var féorberedd pa att vaja undan.

Att kora ut ensam med sndskotern kan ocksé vara farligt. Branslet kan
ta slut, du kan raka ut for en olycka eller fa en skada pa snoskotern.
Kom ihag att sndskotern kan kora langre pa en halvtimme, an du klarar
att g pa en dag. Anvand “kompissystemet”. Kor alltid ut med en van
eller medlem av snoskoterklubben. Aven da bor du tala om vart du ska
kdra och nar du planerar att vara tillbaka.

Angar har ibland lagre omraden dar vatten samlas och fryser till pa
vintern. Denna is ar i regel blank. Ett forsok att vanda eller bromsa pa
denna yta kan fororsaka att fordonet slirar ur kontroll. Bromsa inte och
forsok aldrig att gasa pa eller att vanda pé blank is. Om du skulle réka
kora Over ett sddant omrade, sdnk da hastigheten genom att forsiktigt
minska gaspadraget.

"Hoppa" aldrig med sndskotern.

"Dra inte pé for fullt" nar du kor i grupp. Snd och is kan kastas bakat i
sparet framfor en féljande snoskoter. Dessutom graver fordonet ner
sig och efterlamnar en ojamn sndyta for foljande fordon nar man drar
pa for fullt.

Att kora tillsammans med andra ar bade roligt och trevligt men forsdk
inte briljera och kor inte om andra i gruppen. En mindre erfaren forare
kan forsdka gora detsamma och misslyckas. Begransa din korning till
andras kunskaper och erfarenhet, nar du kor tillsammans med andra.
Om en nodsituation uppstar, tryck ned motorns nédstoppreglage och
bromsa.

Starta aldrig motorn i ett oventilerat utrymme och/eller om fordonet
ldmnas utan tillsyn.

Dra alltid &t parkeringsbromsen innan motorn startas.

Ladda eller forstérk aldrig ett batteri nar det ar monterat pa snéskotern.
E-TEC-motorer: Forsok aldrig utféra ndgon form av underhall eller repa-
ration pa bransle- eller elsystem. Underhall eller reparation av dessa
system ska utféras av en auktoriserad Ski-Doo-aterforsaljare.

Se till att vagen bakét ar fri fran hinder eller personer innan du lagger
in backen.

Ta alltid bort nddstopplinans hatt frAn motorns stoppbrytare nar fordonet
inte anvands for att undvika stdld, oavsiktlig start av motorn eller att
snoskotern anvands av barn eller obehériga.

Stad ALDRIG bakom eller néra ett roterande drivband. Skrap skulle
kunna slungas ut och orsaka allvarliga personskador. For att avlagsna
packad sno eller is, stanna motorn, hall i fordonet, luta det &t sidan och
anvand skruvmejseln fran verktygssatsen.

Drivbandet pa den har modellen far forses med dubbar. Dubbarna
MASTE dock vara av en typ som godkénts av BRP for anvandning pa
Ski-Doo-sndskotrar. ANVAND ALDRIG vanliga dubbar eftersom band-
tjockleken ar tunnare jamfort med vissa andra drivband. Dubbarna ris-
kerar att slitas av frdn bandet och slungas ivag.
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SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN

12

Ak aldrig som passagerare om snoskotern inte ar utrustad med ett
passagerarsate och passagerarhandtag eller en fastrem. Sitt endast
pa passagerarsatet.

Anvand alltid en godkand hjalm och f6lj samma kladselanvisningar som
rekommenderas for féraren och som beskrivs i denna Instruktionsbok.
Se till att du sitter stadigt med bada fotterna ordentligt vilande och
med bra grepp péa fotstdden samt att du kan hélla fast dig ordentligt i
handtagen.

Om du av nadgon anledning kanner dig illa till mods eller osaker under
farden: vanta inte utan be foéraren att sakta in eller stanna.

SAKERHETSINFORMATION




AKTIV TEKNOLOGI (iTC) (600 ACE/900 ACE)

Introduktion

MARK: Vissa funktioner eller
egenskaper som beskrivs i detta
avsnitt galler eventuellt inte alla
modeller eller kan finnas som tillval.

Gasen ér elektronisk och skickar en
styrsignal till en elektronisk enhet,
vars funktion ar att se till att dess
system fungerar inom fasta para-
metrar.

Det ar ytterst viktigt att foraren la-
ser all information i denna Instruk-
tionsbok for att lara kdnna snosko-
tern och dess system, reglage, ka-
pacitet och begransningar.

iTC (intelligent Throttle
Control)

Systemet anvander ett elektroniskt
gasreglage (ETC) som skickar styr-
signaler till ECM (motorstyrenhe-
ten). Tack vare detta system be-
hdvs ingen traditionell gasvajer.

Med iTC kan féljande korlagen an-
vandas:

- ECO-lage
- Standardlage
- Sportlage.

ECO-lage

Nar ECO-laget (branslesnalt lage)
ar valt, ar fordonets moment och
hastighet begransade séa att en op-
timal marschfart bibehalls i syfte
att minska branslefoérbrukningen.

Se underavsnittet ANVANDNINGS-
LAGEN for detaljerade anvisningar.

Standardlage

| Standardlage &r accelerationen
reducerad vid acceleration fran fullt
stillastdende och vid korning i lag
hastighet under vissa omstéandighe-
ter.

Sportlage

| Sportlage ar maximal motoreffekt
tillganglig i motorns hela varvtals-
omréade.

Se underavsnittet ANVANDNINGS-
LAGEN 16r detaljerade anvisningar.
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KORNING AV FORDONET

Varje forare ansvarar for passagerar-
nas sakerhet och sakerheten for
andra eventuella personer i narhe-
ten.

Du ar ansvarig for ordentlig anvand-
ning av ditt fordon saval som for
instruktion av dem som du later éka
med eller kora. Det kan finnas tyd-
liga skillnader i mandvrering och
prestanda mellan olika sndskotrar.

En snoskoter ar relativt 1att att kora
men liksom hos andra fordon eller
mekanisk utrustning, kan risker
uppsta om du eller din passagerare
ar véardslos, tanklos eller ouppmark-
sam. Du bor lata snéskotern genom-
gé en sakerhetsinspektion varje ar.
Kontakta en auktoriserad Ski-Doo-
aterforsaljare for mer information.
Trots att det inte ar obligatoriskt
rekommenderas att en auktoriserad
aterforsaljare av Ski-Doo utfor for-
sasongsprepareringen av din snoé-
skoter. Varje besok hos din auktori-
serade aterforsaljare av Ski-Doo ar
ett bra tillfélle for din &terforsaljare
att kontrollera om din sndskoter ar
inkluderad i ndgon sakerhetskam-
panj. Vi uppmanar dig ocksd att
besoka din auktoriserade aterforsal-
jare av Ski-Doo sa snart som majligt
om du far veta om nagra sakerhets-
relaterade kampanijer.

Kontakta en auktoriserad aterforsal-
jare av Ski-Doo for tillgangliga tillbe-
hor som du kan behova.

Innan du kor ut pa spéaren, bdor du
forst trana pa ett begransat jamnt
omréade, tills du kanner dig helt sa-
ker géllande mandvrering av snosko-
tern och marker att du sakert kan
klara av en storre uppgift. Vi dnskar
en trevlig och saker tur.

14 SAKERHETSINFORMATION

Inspektion fore anvand-
ning

A VARNING

Det ar mycket viktigt att inspek-
tera fordonet varje gang innan
du anvander det. Kontrollera
alltid att viktiga reglage, saker-
hetsanordningar och mekaniska
komponenter fungerar som de
ska fore start.

Innan du startar motorn

1. Tabort snd och is frdn chassiet
inklusive fran lyktor, saten, fot-
stod, reglage och instrument.

2. Kontrollera att insugningsdam-
parens forfilter ar fritt fran snd.

3. Kontrollera att skidor och styr-
ning fungerar obehindrat. Kon-
trollera motsvarande rorelse
mellan skidor och styrstang.

4. Kontrollera bransle och olja av-
seende nivaer och lackage. Fyll
pa om nddvandigt och i handel-
se av lackage bor du ta snosko-
tern till en auktoriserad Ski-Doo-
aterforsaljare, verkstad eller en
person som du sjalv valjer for
underhall, reparation eller ut-
byte. Var god se den UTSLAPPS-
RELATERADE GARANTIN FOR
US EPA i den har manualen for
information om garantireklama-
tioner.

5. Alla férvaringsutrymmen maste
vara ordentligt stangda och far
inte innehdlla tunga eller 6mtali-
ga foremal. Huven och sidopa-
nelerna méste ocksé vara or-
dentligt lasta.

6. Manovrera gasreglaget flera
ganger for att kontrollera att det
gar latt och smidigt. Det ska
aterga till tomgangslage nar det
slapps.

7. Dra at bromsreglaget och se till
att bromsen ligger an helt innan




bromsreglaget nar styrhandta-
get. Det ska ga tillbaka helt nar
det slapps.

8. Kopplaiparkeringsbromsen och
kontrollera att den fungerar. Lat
parkeringsbromsen vara inkopp-
lad.

9. Kontrollera drivremmens skick
och hojd, se DRIVREM i UNDER-
HALLSPROCEDURER.

Efter motorn har startat

For korrekt procedur vid start av
motorn, se MOTORSTARTPRQOCE-
DUR i underavsnittetANVAND-
NINGSINSTRUKTIONER.

Checklista vid fore-start-kontroll

KORNING AV FORDONET

1. Kontrollera att hel- och halvljus,
bakljus, bromsljus och signallam-
por fungerar.

MARK: Du kan behéva ta bort

ndédstoppslinan fran dina klader for

att kontrollera belysningen. | séda-
na fall, fast linan i kladerna igen sa
fort du ar tillbaka vid sndskoterns
reglage.

2. Kontrollera att motorns stoppbry-

tare (dra bort nddstopplinans

hatt) och motorns
nddstoppreglage fungerar.

Frigor parkeringsbromsen.

4. Se avsnittet VARMKORNING

AV FORDONET och félj anvis-
ningarna.

w

KOMPONENT

ATGARD

Kaross inklusive saten, fotstdd, lampor, luftfilter,
reglage och instrument

Kontrollera skicket och ta bort snd eller is.

Skidor och styrsystem

Kontrollera avseende fri rérlighet och korrekt
funktion.

Bransle och insprutningsolja (i férekommande
fall)

Kontrollera avseende korrekt niva och lackage.

Kylvétska

Kontrollera avseende korrekt niva och lackage.

Bromsvatska

Kontrollera avseende korrekt niva och lackage.

Forvaringsutrymme

Kontrollera avseende ordentligt lasning och
avsaknad av tunga eller dmtéliga féremal.

Gasreglage Kontrollera avseende korrekt funktion.
Drivband Kontrollera skicket och ta bort snd eller is.
Bromshandtag Kontrollera avseende korrekt funktion.

Parkeringsbroms, broms

Kontrollera avseende korrekt funktion.

Motorns nédstoppreglage och matorstoppbrytare
(nddstopplinans hatt)

Kontrollera avseende korrekt funktion.
Nodstopplinan maste vara fastsatt med 6glan i
forarens klader.

Lampor

Kontrollera avseende korrekt funktion.

SAKERHETSINFORMATION
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KORNING AV FORDONET

KOMPONENT

ATGARD

Skidor och styrskenor

Kontrollera avseende korrekt funktion.

Glidskenor

Kontrollera avseende korrekt funktion.

Inspektera drivrem

Kontrollera skicket avseende sprickor, nétning
eller onormalt slitage och korrekt hojd.

Hur man kor

Klader och utrustning

Anvand ordentlig sndskoterkladsel.
Den bor vara bekvam och inte for
trdng. Ta alltid forst reda pa vader-
leksutsikterna innan du kor ivag.
Kla dig for det kallaste vader som
kan forvantas. Termounderstall
narmast kroppen ger en god isole-
ring.

Anvand alltid en godkand storthjalm
for sakerhetens och komfortens
skull. En strumpliknande mdssa,
kapuschong och ansiktsmask bor
alltid baras. Glasdgon eller ett visir
som sitter fast pa hjalmen ar oum-
barligt.

Handerna bor skyddas med ett par
snoskoterhandskar eller pasvantar
som isolerar tillrackligt och ger ré-
relsefrihet for tummar och fingrar
for mandvrering av reglagen.

Stévlar med gummisulor och skaft
antingen av nylon eller lader, med
borttagbara filtinlagg, passar béast
vid snoskoterkorning.

Se till att du héaller dig séa torr som
mojligt, nar du koér sndskoter. Nar
du kommer inomhus, ta av snosko-
terkladerna och stoévlarna och se till
att de torkar ordentligt.

Anvand inte ladnga halsdukar och
|6sa plagg som kan fastna i rorliga
delar.

Anvand glasdgon med fargade lin-
ser.
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Vad man skall ha med sig

Forstahjalpensats \%?lijt%jsig(tj:
Ficklampa Reservdrivrem
Friktionstejp Reservtandstift
Kniv Tilltugg
Mobiltelefon Karta

Forarens stallning (korning
framat)

Din kérposition och balans ar tva
grundlaggande forutsattningar for
att fa snoskotern att kdra dit du vill.
Nar du svanger pa en sluttning,
maste du och din passagerare vara
redo att forskjuta kroppsvikten for
att understédja kurvtagningen i
onskad riktning. Férare och passa-
gerare far aldrig forsoka att mano-
vrera genom att placera fotterna
utanfor fordonet. Med tiden Iar du
dig hur mycket du maste luta dig i
kurvor vid olika hastigheter och hur
mycket du maste luta dig mot en
sluttning for att hélla balansen or-
dentligt.

Normalt uppnar man basta balans
och kontroll 6ver fordonet nar man
sitter. Men dven hukande, knasta-
ende eller stdende stallningar an-
vands under vissa forhéallanden.

A VARNING

inga manovrer
overstiger dina fardigheter.

Forsok som




Sittning

Fotterna pé fotbradorna, kroppen
halvvags tillbaka pa satet ar en ide-
alisk stéllning nar man kor snosko-
tern pé kand, jdmn terrdng. Knad och
hofter bor vara rorliga for att kunna
ta upp stotar.

KORNING AV FORDONET

Hukande stallning

En halvsittande stéllning med
kroppen lyft fran satet och fotterna
under kroppen i en sorts hukande
stéllning. Foljaktligen kan benen ta
upp stotarna, nar man kor pa ojamn
terrang. Undvik plotsliga stopp.

Staende stéllning

Placera bada fotterna pa fotbrador-
na. Knana bor vara bojda for att ta
upp stoétarna frdn ojamnheter pa
marken. Detta ar en bra stéllning
for att se battre och for att Iatt
kunna forskjuta vikten alltefter be-
hov. Undvik plotsliga stopp.

Knéastaende stallning

Denna stallning uppnéar du genom
att placera en fot ordentligt pa fot-
bradan och det andra knéat pa séatet.
Undvik plotsliga stopp.

Forarens stallning (backning)

Vi rekommenderar att du sitter ner
pa snoskotern under backning.

Undvik att std upp. Rorelsen bakat
vid backning kan f& dig att kastas
framéat mot gasreglaget, vilket kan
medfora ett oavsiktligt gaspadrag.

A VARNING

Ett ovantat gaspadrag vid back-
ning kan leda till att du forlorar
kontrollen over snoskotern.
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KORNING AV FORDONET

Kora med en passagera-
re

Vissa snoskotrar ér endast konstru-
erade for foraren sjalv, andra kan
ta med bara en passagerare och
andra klarar upp till tva passagerare.
Se fordonens specifikationer for att
f4 reda pa, om en viss snoskoter
kan ta med passagerare och i sd
fall hur manga. Respektera alltid
dessa specifikationer. Overbelast-
ning ar farligt eftersom sndskotrar
inte ar konstruerade for det.

Aven om passagerare ar tilldtna,
maste sakerstallas att de personer
som vill &ka med, ar i tillrackligt bra
fysiskt tillstdnd for att dka sndsko-
ter.

Varje passagerare maste kunna
satta fotterna ordentligt pa fot-
stoden och alltid halla handerna
om passagerarhandtagen eller
satesremmen nar han/hon sit-
ter. Det ar viktigt att ta hansyn
till dessa fysiska kriterier, for att
sakerstalla att passageraren sit-
ter stabilt och for att minska
risken for avkastning.

Pa snoskotrar godkanda for tva
passagerare och om du har en
vuxen och ett barn som passagera-
re, rekommenderar BRP att barnet
sitter i mitten. Detta ger den vuxna
personen mojlighet att sitta pa det
bakre satet, héalla dgonen pa barnet
och hélla fast det vid behov. Dess-
utom é&r barnet bast skyddat mot
vind och kyla, om det sitter i mit-
ten.

Varje forare ansvarar for passagerar-
nas sakerhet och bdr informera
dem grundldggande om snodsko-
terakning.
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A vARNING

- Passagerare far endast sitta
pa avsedda passagerarsaten.
Lat aldrig nagon sitta mellan
styrstangen och féraren.

- Varje passagerarsate maste
ha en rem eller
passagerarhandtag och
motsvara SSCC-standard.

- Passagerare och forare
maste alltid bara godkanda
hjalmar och varma klader,
passande for
snoskoterakning. Sakerstall
att ingen hud ar bar.

- Om en passagerare under
farden kanner sig illa till
mods eller osaker av nagon
anledning, ska han inte
vanta utan be foraren att
sakta ner eller stanna.

Att kéra med passagerare ar an-
norlunda an att kéra ensam. Fora-
ren har den fordelen, att han vet
vilken nasta manover blir och kan
forbereda sig for det. Foraren har
ocksd extra stdd genom greppet
pd styrstdngen. Passagerarna
maste daremot forlita sig pd fora-
rens forsiktiga och sékra koérning av
fordonet. Dessutom ar rorelsefrihe-
ten inskrankt ndr man har passage-
rare och féraren kan ofta se mer av
sparet framat an passagerarna.
Darfor maste man starta och stan-
na mjukt med passagerare och fo-
raren maste kora langsammare.
Foraren maste ocksd varna passa-
gerare for sidosluttningar, gupp,
grenar, etc. Ett ofoérutsett gupp kan
leda till att du blir av med passage-
raren. Paminn din passagerare om
att luta sig med dig i kurvan, utan
att vélta fordonet. Var mycket for-
siktig, kor langsammare och hall
regelbunden uppsikt dver passage-
raren.




A VARNING

Vid kérning med passagerare:

- Saval broms- som styrféorma-
gan ar reducerad. Sank has-
tigheten och se till att ha ex-
tra plats att manovrera.

- Stallin fjadringen motsvaran-
de vikten.

For utforliga anvisningar om fjadring-
sjustering, se underavsnittet FIN-
JUSTERA DIN SNOSKOTER.

Var extra forsiktig och koér annu
l&ngsammare med unga passagera-
re. Kontrollera ofta att barnet har
fast grepp och sitter ordentligt med
fotterna pa fotbradorna.

Terrang/Olika sétt att
kora

Preparerat spar

Sittande korstallning ar att foredra
pa ett preparerat spar. Kor inte for
fort och hall dig framfér allt pa
hogra sidan av spéaret. Var forbe-
redd pa att ndgot ovantat intraffar.
Observera alla skyltar langs sparet.
Kor inte sicksack mellan ena sidan
av sparet och den andra.

Opreparerat spar

Om det inte just har fallit sno, kan
du rékna med snddrivor och “tvatt-
bradsforhallanden”. Sadana forhal-
landen kan vara fysiskt skadliga i
héga hastigheter. Sdnk hastighe-
ten. Hall dig fast i styrstdngen och
inta en hukande stallning. Fotterna
bor vara under kroppen och man
intar en hukad stéllining for att ta
upp skakningar. P& langre strackor
med “tvattbradseffekt” kan man
anvanda den knastdende stallning-
en med ett knad pd satet. Detta ger
en viss bekvamlighet, men man har
samtidigt kroppen fri fér att kunna
styra fordonet. Se upp for stenar

KORNING AV FORDONET

eller tradstubbar som kan vara del-
vis dolda nar det nyligen har sndat.

Djup sno

| djup pudersnd kan fordonet borja
att kora fast. Om detta intraffar,
svang i en sa stor kurva som maj-
ligt och sok upp ett fastare under-
lag. Om du kor fast, och det hander
alla, |14t inte bandet spinna runt da
detta medfor att fordonet sjunker
djupare. Stang istallet av motorn,
stig av och flytta fordonets bakparti
till ny sn6. Trampa darefter till en
fri vag framfor fordonet. | regel
racker ndgon meter. Starta motorn
igen. Inta stdende stéllning och
gunga fordonet forsiktigt samtidigt
som du sakta drar pa gasen. Bero-
ende pa om fordonet sjunker fram
eller bak, bor du placera fétterna pa
motsatta dnden av fotbradorna.
Lagg aldrig frammande foremal
under bandet som hjalp. Lat inte
nagon std framfor eller bakom
snoskotern nar motorn ar igang.
Hall dig borta fran bandet. Per-
sonskador ar féljJden om man kom-
mer i kontakt med det roterande
bandet.

Fruset vatten

Att kora pa tillfrusna sjoar och flo-
der kan vara livsfarligt. Undvik vat-
tenvagar. Om du befinner dig pa
okdnt omrade, fraga lokala myndig-
heter eller personer pa platsen an-
gaende isens tillstdnd, inlopp, ut-
lopp, kallor, starka strommar eller
andra faror. Forsok aldrig att kora
snoskotern pa is som kan vara for
svag for att béra dig och fordonet.
Att kora sndskoter pa is eller glatta
ytor kan vara mycket farligt om
man inte iakttar vissa forsiktighets-
atgarder. Det ligger i sakens natur,
att is ar ett olampligt underlag for
bra kontroll 6ver en sndskoter eller
andra fordon. Vaggreppet vid start,
svangning eller stopp ar mycket
lagre an pa sno. Saledes kan dessa
stradckor mangdubblas. Styrférma-
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KORNING AV FORDONET

gan ar minimal och okontrollerad
sladdning ar en alltid 6verhangande
fara. Nar du kor pé is, kdr ldngsamt
och var forsiktig. Se till att du har
gott om plats nar du stannar och
svanger. Detta galler speciellt pa
natten.

Hard packsno

Underskatta inte hard packsnd. Det
kan vara svart att manoévrera ef-
tersom bade skidorna och bandet
har daligt vaggrepp. Det ar bast att
sakta ner och att undvika snabb
acceleration,  svangning eller
bromsning.

Uppforsbacke

Det finns tva huvudtyper av backar
— Oppna backar med ett par trad,
stenar eller andra hinder, och bac-
kar som endast kan koéras direkt
rakt upp. | en 6ppen backe kér man
snett upp eller i slalom. Koér upp i
vinkel. Inta knastdende stallning.
Hall kroppsvikten hela tiden upp
mot backen. Hall en jamn, saker
hastighet. Kér sa langt du kan i
denna riktning, byt darefter till
motsatt vinkel mot backen och
motsatt kdrstallning.

En direkt korning rakt upp kan inne-
bara problem. Valj stdende korstall-
ning, accelerera innan du borjar
kdra upp och reducera sedan gasen
for att forhindra att bandet slirar.

Under alla omstandigheter méaste
fordonets hastighet vara sd hog
som lutningen kraver. Sakta alltid
ner nar du nar krénet. Lat inte ban-
det slira om du inte kommer vidare.
Stang av motorn, frigdr skidorna
genom att dra dem utat och nedat,
placera sndskoterns bakparti uppat,
starta motorn igen och kor dig fri
med |ag jdmn gas. Positionera dig
sjalv sa att du inte valter och kor
sedan nedat.
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Nedforsbacke

Att kdra nedfor en backe kraver att
man har full kontroll 6ver fordonet
hela tiden. Vid brantare backar, hall
din tyngdpunkt 18g och bé&da hander-
na pa styrstangen. Hall lag gas och
lat fordonet kora nedfor backen
med motorn igdng. Om en hastig-
het uppnas som inte ar séker, sakta
ner genom att bromsa, men brom-
sa bara latt upprepade génger.
Tvarbromsa aldrig, da laser sig
bandet.

Sidolutning

Nar man kor éver en sidolutning
eller snett upp eller ner, maste vis-
sa steg foljas. Alla ombord bér luta
sig mot sluttningen, vilket kravs for
stabiliteten. De basta korstallningar-
na ar den knastdende stallningen,
med knat mot nedforsbacken pa
satet och foten pa det dvre benet
pad fotbradan, eller den hukande
stallningen. Var beredd pa att for-
skjuta kroppsvikten snabbt nar det
behdvs. Sidolutningar och branta
backar ar inte lampliga for nyborjare
eller orutinerade snoskoterforare.

Lavinfara

Nar du kor i fjall- och bergsterrang
bor du vara medveten om lavinfa-
ran. Laviner varierar i storlek och
form och upptrader vanligen i brant
terrang och pa stallen dar sndn inte
ar stabil.

Nysno, djur, manniskor, vind och
sndskotrar kan alla utldsa en lavin.
Undvik s.k. highmarking (att kora
brant uppfér med hastiga vandning-
ar pa kronet) eller att kéra i brant
terrang nar det rader lavinfara. Un-
der instabila snoéforhallanden bor
man begrdnsa sig till att kora i
mindre branta lutningar. Undvik
hangdrivor som skapats av vinden.
Nyckeln till sdker dkning i fjall- och
bergsterrang ar att undvika instabila
vaderforhallanden. Det allra viktigas-
te ar att vara medveten om forhél-




landena och farorna varje dag nar
man befinner sig i bergs- och fjall-
trakter. Ta reda pa aktuell lavinpro-
gnos och lavinfara varje dag innan
du ger dig ivag och lyssna till
eventuella varningar.

Ta alltid med snoskyffel, sond och
lavinsédndare vid korning pé berg.
Vi rekommenderar alla som kor i
berg att genomga en kurs i lavinsa-
kerhet pa platsen for att bekanta
sig mer med snoforhallandena och
lara sig hur de anvander sin utrust-
ning pa ratt satt.

Har ar ndgra webbplatser som kan
hjélpa dig att hitta viktig informa-
tion:

- USA: www.avalanche.org

- Europa: www.avalanches.org
- Kanada: www.avalanche.ca

Slask

Slask bor alltid undvikas. Kontrollera
alltid avseende slask innan du kor
over en sjo eller flod. Kér omgaen-
de bort fran isen, om du upptacker
morka flackar pa spéret. Is och vat-
ten kan kastas bakat i sparet for en
foljande sndskoter. Att f& ut ett
fordon ur ett slaskomrade kan vara
anstrangande och i vissa fall omoj-

ligt.

Foérhallanden med dimma eller
snoglopp

Dimma eller siktreducerande sno-
fall kan upptrada till lands eller pa
vattnet. Om du maéste kora vidare
i dimma eller starkt snofall, kor
langsamt med tand belysning och
hall uppmarksam utkik efter faror.
Kor inte vidare, om du inte ar saker
pa vagen. Hall ett sakert avstand
bakom andra snoskotrar for att for-
battra sikten och reaktionstiden.

Okant omrade

Kor alltid extra forsiktigt, nar du
kommer in pa ett omrade som du
inte kanner till. Kér tillrackligt lang-
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samt for att kunna upptéacka even-
tuella faror, sdsom staket och sta-
ketstolpar, backar som korsar din
vag, stenar, plotsliga fordjupningar,
staglinor och otaliga andra hinder,
som kan satta stopp for din snosko-
terkorning. Var forsiktig aven nar
du foljer befintliga spar. Kér med
en sadan hastighet, att du kan se
vad som befinner sig bakom nésta
kurva eller kronet av en kulle.

Starkt solsken

Dagar med starkt solsken kan redu-
cera sikten avsevart. Skenet fran
solen och snon kan blanda dig sé
starkt, att du har svart for att upp-
tacka bergsklyftor, diken eller andra
hinder. Vid sddana férhéallanden bor
alltid glaségon med fargade linser
anvandas.

Foremal som inte syns

Foremal kan vara dolda under snén.
Nar man kor utanfor officiella spar
och i skogen kravs lagre hastighet
och 6kad uppmarksamhet. Nar man
kor for fort 1 ett omrade, kan aven
mindre hinder vara mycket farliga.
Aven att kora pa en liten sten eller
stubbe kan medféra att man forlo-
rar kontrollen dver sndskotern och
fororsaka personskador hos forare
och passagerare. Hall dig pa offici-
ella spar for att minska risken for
faror. Kor sékert, sakta ner och njut
av utsikten.

Dolda tradar

Hall alltid utkik efter dolda trédar,
speciellt inom omraden dar lantbruk
kan ha bedrivits vid ndgon tidpunkt.
For manga olyckor har intraffat ge-
nom att kéra in i trddar pa falten,
staglinor néra stolpar och vagar och
in i kedjor och trddar som anvéants
vid vagavstangning. Lag hastighet
ar en ndédvandighet.

Hinder och sprang

Oplanerade sprang genom snodri-
vor, snoplogsvallar, kulvertar eller
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osynliga objekt kan vara farliga. Du
kan undvika dem genom att anvan-
da ordentliga solglasdgon eller an-
siktsmask och genom att koéra
langsammare.

Att hoppa med en sndskoter kan
utgodra en risksituation. Bered dig
pa att absorbera stdten innan du
landar och var beredd pa nedslaget.
Knéna maste vara bojda, sa att de
fungerar som stotdampare.

Om spéret plotsligt  foérsvinner
framfor dig, luta dig (stdende) bakat
och hall skidorna uppéat och rakt
fram. Ge delvis gas och var beredd
pd nedslaget. Kndna maste vara
bdjda, sa att de fungerar som stot-
dampare.

Vrid

Beroende pa radande terrangforhal-
landen, finns det tvé lampliga satt
att vanda eller svanga med en
snoskoter. Vid de flesta sn6férhal-
landen ar kroppsrérelser nyckeln
vid kurvtagning. Genom att luta sig
indt i kurvan och positionera
kroppsvikten pa den inre foten bil-
dar man en skevning under bandet.
Genom att du intar denna stéllning
och placerar dig sjalv sa langt
framat som mdjligt, dverfors vikten
till den inre skidan.

Vid nagot tillfalle marker du kanske,
att enda sattet att vanda fordonet
i djup sno ar att verkligen dra runt
snoskotern. Overanstrang dig inte.
Skaffa hjalp. Kom ihag att alltid lyfta
med hjalp av benen istéllet for med
ryggen.
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Vagkorsning

| vissa fall kor du upp pa vagen via
ett dike eller en snovall. Valj ett
stalle dar du kan kéra upp utan
svéarighet. Anvand stdende korstall-
ning och kér endast med den has-
tighet som kravs for att komma
over vallen. Stanna helt uppe pa
vallen och vanta tills all trafik har
kort forbi. Beddm vagens lutning.
Korsa vagen i 90° vinkel (d.v.s. rakt
over). Om du traffar pa en ytterliga-
re snovall pa andra sidan, positione-
ra fotterna langt bak pa fordonet.
Tank pa att snoskotern inte ar av-
sedd for anvandning pa bar mark
och att styrningen &r svérare pa
denna typ av underlag.

Jarnvagskorsning

Kor aldrig pa jarnvagsspar. Det ar
forbjudet. Jarnvagsspar och omra-
den med jarnvagsrattigheter ar pri-
vat egendom. En snoskoter ar ing-
en match for ett tdg. Stanna, titta
och lyssna innan du korsar ett jarn-
vagsspar.

Nattkorning

Mangden naturlig och konstgjord
belysning vid en viss tidpunkt kan
paverka din formaga att se eller att
bli sedd. Att kora sndskoter pa nat-
ten ar underbart. Det kan vara en
unik upplevelse om du tar hansyn
till den reducerade sikten. Innan du
startar, se till att belysningen ar ren
och fungerar ordentligt. Kér med




en hastighet som ger dig maojlighet
att stanna i tid, ndr du ser ett obe-
kant eller farligt objekt framfor dig.
Hall dig pa officiella spar och kor
aldrig pa oként omrade. Undvik flo-
der och sjoar. Staglinor, taggtrads-
stéangsel, avstangda inkoérslar och
andra objekt sdsom tradgrenar ar
svara att se pa natten. Kor aldrig
ensam. Ha alltid en ficklampa med
dig. Hall dig borta fran bostadsom-
rdden och respektera andra perso-
ners ratt att sova.

Kora i grupp

Fore start, utndmn en “truppchef”
som leder truppen och en annan
person som foljer upp péa slutet. Se
till att alla som kor med kanner till
den planerade vagen och malet.
Kontrollera att du har tagit med alla
verktyg och all utrustning som be-
hévs och att du har tillracklig
mangd bransle for hela turen. Kor
aldrig om truppchefen och for den
delen inte heller ndgon annan snoé-
skoter. Anvand handsignaler dver
hela linjen for att indikera faror eller
avsikten att byta riktning. Hjalp all-
tid andra nar det behovs.

Det ar alltid VIKTIGT att halla ett
sakert avstdnd mellan varje snosko-
ter. Hall alltid ett sakert mellanrum
och sorj for tillrackligt bromsav-
stadnd. Kor inte tatt efter framférva-
rande snoskoter. Uppmarksamma
framforvarande fordons position.

Signaler

Om du har for avsikt att stanna, hoj
ena handen rakt upp over huvudet.
Indikera vanstersvang genom att
stracka den vanstra handen rakt ut
at vanster. For hogersvangar, strack
vanster arm och hoj handen till en
vertikal position sa att armen bildar
en rat vinkel vid armbagen. Varje
snoskoterforare bor vidarebefordra
signalen till de som kor bakom.
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Stopp pa sparet

Savitt mojligt, kér av sparet nar du
stannar. Detta reducerar riskerna
for andra snoskoterférare som an-
vander sparet.

Spar och skyltar

Skyltar vid spéaret ar avsedda att
kontrollera, styra eller reglera sno-
skoterkdrning pa sparet. Lar dig
betydelsen av alla skyltar som an-
vands inom det omrade dar du koér
snoskoter.

Miljo

Forekomsten av vilt gor kérningen
med snoskoter till en upplevelse.
Snoskoterspar utgdr ett fast under-
lag pa vilket djur kan forflytta sig
frAn omrade till omrade. Stor inte
detta privilegium genom att jaga
eller hetsa djuren. Trotthet och ut-
mattning kan leda till att ett djur
dor. Undvik omréaden som ar avsed-
da for skydd eller utfodring av vilda
djur.

Om du har tur nog att fa syn pé ett
vilddjur, stanna sndskotern och titta
i lugn och ro.

De riktlinjer som vi understodjer ar
inte avsedda att forminska gladjen
vid snoskoterkorning, utan for att
skydda den hérliga frihet som man
bara kan uppleva pa en snoskoter!
Dessa riktlinjer haller sndskoterfo-
rarna friska, glada och ger dem
mojligheten att visa andra vad de
vet om, och uppskattar hos, sitt fa-
vorittidsférdriv pé vintern. S&, nasta
gang du kor ut i sparen en Kkall,
gnistrande och klar vinterdag, ber
vi dig att komma ihag att du bere-
der vagen for var sports framtid.
Hjalp oss att hitta den ratta vagen!
Alla vi hos BRP tackar for hjalpen.

Det finns ingenting mer stimuleran-
de an att kdra sndskoter. Att ge sig
ut pa sndskoterspar genom marker-
na ar en spannande och halsosam
vintersport. Men efterhand som
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antalet personer som utnyttjar
dessa fritidsomraden stiger, stiger
aven risken for skador pd miljon.
Missbruk av terrdngen, tillgdngar
och resurser leder oundvikligen till
restriktioner och avstangning av
bade privata och allmanna markom-
raden.

Det ar faktiskt sa, att det storsta
hotet for var sport alltid &r i narhe-
ten. Detta ger oss ett enda logiskt
val. Vi maste alltid kora ansvarsfullt,
nar vi kor sndskoter.

De allra flesta respekterar lagen
och miljén. Var och en av oss més-
te foregd med gott exempel for
dem som ar nya inom sporten,
unga som gamla.

Det bor ligga i allas intresse att ga
forsiktigt fram inom véra fritidsom-
rdden. Darfor att pd sikt maste vi
vara forsiktiga med miljon, for att
skydda sporten.

Efter att ha insett vikten av detta
och ndédvandigheten av att sndsko-
terforare hjalper till att skydda de
markomraden som ar forutsattning-
en for denna sport, utvecklade BRP
kampanjen “Light Treading Is
Smart Sledding” (Att ga forsiktigt
fram ar intelligent kdrning) for snoé-
skoterforare.

Att ga forsiktigt fram géaller mer an
bara behandlingen av natet av spar.
Det handlar om bevis pd omsorg
och respekt, liksom beredskap att
Overta ledningen och handla. Det
géller miljon i allménhet, dess vard
och underhall, dess naturliga inva-
nare och alla entusiaster och allman-
heten i dvrigt, som njuter av den
harliga naturen. Med detta tema
uppmanar Vi alla sndskoterforare
att tdnka pa att respekt for miljon
inte bara ar viktigt for var industris
framtid, utan dven for kommande
generationer.

Att ga forsiktigt fram betyder inte
alls, att du ska tygla din lust for rolig
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snoskoterkdrning! Det betyder bara
att du ska handla med respekt!

Det grundlaggande malet med att
Ga forsiktigt fram ar respekt for var
och hur du kor snoskoter. Du gér
forsiktigt fram, om du féljer nedan-
stdende principer.

Informera dig. Skaffa kartor, fore-
skrifter och annan information fran
skogsforvaltningen eller annan of-
fentlig myndighet. Lar dig reglerna
och f6lj dem. Det galler dven hastig-
hetsbegransningar!

Undvik att kéra Over unga trad,
buskar och gras och skar inte tréa.
P& plan mark eller omraden dar
sparkdrning ar populér, ar det viktigt
att endast kora dar det ar tillatet.
Kom ihdg att det finns ett samband
mellan att skydda miljén och din
egen sakerhet.

Respektera vilda djur och ta speciell
hansyn till djur som har ungar eller
lider av brist pa foder. Stress kan
underminera knappa energireser-
ver. Undvik att kéra inom omraden
dar bara djur ska uppehalla sig!

Respektera vagsparrar och trafik-
skyltar och glém inte: Den som gar
forsiktigt fram, skrapar inte ner!

Hall dig undan fran vildmarker. De
ar sparrade for alla fordon. Ta reda
pa var granserna ar.

Be om lov om du vill kéra dver pri-
vat omrade. Respektera markagar-
nas rattigheter och andra manni-
skors privatliv. GI6m inte att dven
om snoskoterteknologin har redu-
cerat bullernivén avsevart, bér du
anda inte varva upp motorn dar
lugn och tystnad “star pa dagord-
ningen”.

Snoskoterforare vet alltfor val, vilka
anstrangningar som gjorts under
sportens historia for att fa tillgang
till omrédden dar det gar att kora
snoskoter sakert och ansvarsfullt.
Denna anstrangning fortsatter aven
idag, lika starkt som nagonsin.




Att respektera de omraden dar vi
kor, var de an ar, ar det enda sattet
att se till att vi kan utnyttja dem i
framtiden. Det ar en huvudorsak till
varfor vi vet att du haller med om
att det ar klokt att ga& forsiktigt
fram! Och det finns fler.

Att njuta av mdjligheten att se vin-
tern och alla dess naturliga, maje-
statiska under ar en erfarenhet som
vardas Omt av snoskoterforare. Att
ga forsiktigt fram skyddar denna
mojlighet och gor det mojligt for
0ss att visa vinterns skonhet och
var sports unika spanning for andral
Att ga forsiktigt fram hjélper var
sport att vaxal!

Att g& forsiktigt fram utmarker
ocksa en klok snoskoterférare. Man
behdver inte lamna de stora sparen
eller rasa genom en oberord skog,
for att visa att man kan kora. Obe-
roende av om du kor en hogeffektiv
Ski-Doo, en sportig MX Z-snéskoter
eller ett annat marke eller en annan
modell, visa att du vet vad du haller
pa med. Visa att du vet hur man far
snon att yra och hur man efterlam-
nar spar pa ett hansynsfullt satt!
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VAGGREPPSFORBATTRANDE PRODUKTER

MARK: Det har avsnittet avser
sndskotrar utrustade med fabriksin-
stallerade drivband som godkants
av BRP fér montering av specialdub-
bar.

Dubba aldrig ett band som inte
ar godkant for dubbar. Godkan-
da band kan identifieras genom
en dubbsymbol (se illustratio-
nen nedan) ingjuten i bandets
yta. Att montera dubbar pa ett
band som inte har godkants for
detta kan Oka risken for att ban-
det brister eller rivs av.

ACOABKA

SYMBOLER PA BANDET

1. Godként
2. INTE godként

Anvand endast dubbtyp som
godkants av BRP _for Ski-Doo-
snoskotrar. ANVAND ALDRIG
vanliga dubbar eftersom band-
tjockleken ar tunnare an pa
andra standardband. Dubbarna
riskerar att slita sonder bandet
och fa det att lossna fran fordo-
net. Kontakta en auktoriserad
Ski-Doo-aterforsaljare for aktu-
ell information om tillgangliga
dubbar och deras anvandning.

Anvandning av vaggreppsforbattran-
de produkter som mer aggressiva
karbidmedar med storre profildjup
och/eller dubbar pa& sndskotern
forandrar dess upptradande, speci-
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ellt avseende mandvrering, accele-
ration och bromsning.

Att anvanda vaggreppsforbattrande
produkter ger battre grepp pa
packsno eller is, men har daremot
ingen markbar effekt pd mjuk sno.
Av det har skalet kravs det en viss
tillvanjningsperiod for att kunna ké-
ra en snoskoter utrustad med
vaggreppsforbattrande produkter.
Se till att du tar dig god tid att vanja
dig vid hur snéskotern upptrader
vid svangning, acceleration och
bromsning, om den ar utrustad
med vaggreppsforbattrande produk-
ter.

Kontrollera dven lokala foreskrifter
avseende anvandning av
vaggreppsforbattrande produkter
pa snoskotrar. Kor alltid din snosko-
ter pa ett ansvarsfullt satt, respek-
tera miljon och andra manniskors
egendom.

Manovrerbarhet

Anvandning av greppforbattrande
produkter sd& som mer aggressiva
karbidmedar och/eller dubbar pa
snoskotern medfor ett forbattrat
grepp med marken bade bak och
fram. Darfor ar det nédvandigt att
anvanda karbidmedar for att forbatt-
ra skidornas vaggrepp, sa att sno-
skoterns front- och bakparti ar i ba-
lans. Aven om vanliga skidmedar
av karbid som finns i handeln ar
tillrackliga, ger de dig inte nédvan-
digtvis optimal kontroll, eftersom
det beror péa dina personliga prefe-
renser, din korstil och hur din fjad-
ring ar installd.




A VARNING

Om snoskoterns front- och bak-
parti inte ar i balans, beroende
pa olamplig kombination av
vaggreppsforbattrande produk-
ter, kan snoskotern tendera att
bli 6ver- eller understyrd, vilket
kan leda till att du forlorar kon-
trollen over fordonet.

Overstyrning

Under vissa omstandigheter kan
anvandning av mer aggressiva kar-
bidmedar utan dubbat band goéra
att sndskotern tenderar till dverstyr-
ning, se illustrationen.

AIIAIA

OVERSTYRNING

Understyrning

Under vissa omstandigheter, kan
anvandning av dubbar gora att
snoskotern tenderar till understyr-
ning om skidorna inte ar utrustade
med mer aggressiva karbidmedar,
se illustrationen.

A3IA33A

UNDERSTYRNING

VAGGREPPSFORBATTRANDE PRODUKTER

Kontrollerad kérning

En val avvagd kombination av karbi-
dmedar och dubbar pa bandet séa-
kerstaller en fullgod kontroll och
battre hantering. Se illustrationen.

A33A3IA

KONTROLLERAD KORNING

Acceleration

Att anvanda dubbar pa bandet ger
battre acceleration pa packsnd och
is, men har ingen markbar effekt
pa mjuk sno. Detta kan fororsaka
plotsliga forandringar av vaggreppet
under vissa omstandigheter.

For att forhindra dverraskningar
som kan leda till forlust av kon-
trollen éver snoskotern:

- Var alltid forsiktig med ga-
sen.

- Forsok ALDRIG att fa bandet
att spinna for att snoskoterns
bakparti ska sladda.

Detta kan medfora att grus eller
is kastas valdsamt bakat, vilket
eventuellt kan skada andra i
narheten, eller pa sndskotrar
bakom dig.

Bromsning

Liksom for acceleration ger dubbar
pad bandet battre bromseffekt pa
packsnd och is men har ingen
markbar verkan pd mjuk snd. Sale-
des kan bromsverkan fordndras
plotsligt under vissa omstéandighe-
ter. Se till att du bromsar aterhall-
samt s& att bandet inte blockeras
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for att undvika dverraskningar, vilka
kan leda till forlust av kontrollen.

Viktiga sidkerhetsregler

For att forhindra allvarliga ska-
dor hos personer nara snosko-
tern:

- Sta ALDRIG bakom eller nara
ett band som ar igang.

- Anvand alltid ett brett sno6-
skoterstod med bakre avvi-
sarpanel om bandet maste
roteras.

- Kor motorn bara med lagsta
mojliga hastighet, nar ban-
det ar lyft fran marken.

Centrifugalkraften kan fororsaka
att grus, skadade eller losa
dubbar, avslitna delar av ban-
det, eller hela det tunga bandet
slungas bakat ut ur tunneln med
oerhord kraft.

Dubbningens inverkan
pa snoskoterns livslangd

Anvandning av vaggreppsforbattran-
de produkter kan 6ka belastningen
och pakanningen for vissa av sno-
skoterns komponenter, saval som
vibrationsnivan. Detta kan leda till
for tidigt slitage av delar sdsom
drivremmar, bromsbelagg, lager,
kedja och kedjehjul, samt pa god-
kanda dubbade band forkorta ban-
dets livslangd. Gor alltid en visuell
inspektion av bandet fore varje
korning. For ytterligare information,
se avsnittet DRIVBAND i UNDER-
HALLSPROCEDURER.

Dubbar kan ocksa férorsaka allvarli-
ga skador pd sndskotern om den
inte ar utrustad med tunnelskydd
avsett for just din modell. Skador
pa elektriska ledningar eller perfore-
ring av varmevaxlarna ar mojliga
risker, vilka kan leda till att motorn
blir dverhettad och allvarligt skadad.

28 SAKERHETSINFORMATION

A vARNING

Om tunnelskydden ar mycket
slitna eller inte installerade, kan
hal uppsta i bensintanken, vilket
leder till brand.

[el:X] Fraga din aterforsaljare ef-
ter typbeteckning och kit-num-
mer for tunnelskydd passande
till din sndskoter.

MARK: Titta i den begransade ga-
rantin fran BRP for att ta reda p3,
vilka garantibegransningar som be-
rér anvandning av dubbar.

Montering av dubbar pa
av BRP godkinda driv-
band

A vARNING

Dubba aldrig ett band som inte
ar godkant for dubbar. Att
montera dubbar pa ett band
som inte har godkants for detta
kan 6ka risken for att bandet
brister eller rivs av.

For att sakerstalla saker och korrekt
montering, rekommenderar BRP
att du later din aterférséljare mon-
tera dubbarna.

- Anvand endast specialdubbar
godkédnda av BRP.

- Anvéand aldrig dubbar som
overskrider hdjden pa din sno-
skoters bandprofil med mer én
9,5 mm.
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MONTERING AV DUBBAR
1. Dubbstorlek
2. Intrangningsdjup 6,4 mm till 9,5 mm
3. Bandets nabbhdjd
4. Bandets remtjocklek

VAGGREPPSFORBATTRANDE PRODUKTER

A vARNING

MONTERING AV ETT FELAK-
TIGT ANTAL DUBBAR ELLER
SLARVIG MONTERING KAN
OKARISKEN FOR ATT BANDET
BRISTER ELLER RIVS AV.

Kontakta en auktoriserad
Ski-Doo-aterforsaljare for
aktuell information om till-
gangliga dubbar och deras
anvandning.

ANVAND ALDRIG vanliga
dubbar eftersom bandtjock-
leken ar tunnare an pa vara
standardband och dubbarna
riskerar att slita sonder ban-
det och fa det att lossna fran
fordonet.

Dubbar ska endast monteras
pa de stallen som indikeras
med ingjutna vulster pa
bandets yta. Vissa modeller
av drivband har tva typer av
ingjutna vulster: triangel-
och cirkelformade. Kontrolle-
ra varningen som finns pa
bandets yta for att fa veta
vilken du ska anvanda.
Dubba aldrig ett band med
en profil pa 35 mm eller mer.
Antalet monterade dubbar
maste alltid exakt motsvara
monstret hos de ingjutna
vulsterna pa bandet.

Las alltid forst traktionspro-
dukttillverkarens monterings-
anvisningar och rekommen-
dationer innan du later din
aterforsaljare montera dub-
bar och medar. Det ar myc-
ket viktigt att folja momen-
tanvisningarna for dubbskru-
varna.
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VAGGREPPSFORBATTRANDE PRODUKTER

Inspektion av ett dubbat
band

GOR EN VISUELL INSPEKTION AV
BANDET FORE VARJE KORNING.

Titta efter skador, sdsom:

- hal pa bandet

- sprickor i bandet (speciellt vid
traktionshalen pa dubbade band)

- skadade eller avrivna nabbar, s&
att delar av stavarna syns

- Delaminering av gummit

- skadade stavar

- skadade dubbar (dubbade band)

- krokiga dubbar (dubbade band)

- avsaknad av dubbar

- dubbar som rivits av frdn bandet

- avsaknad av bandstyrningar

- |6sa dubbar.

P& godkédnda dubbade band bor du

omgéende byta ut skadade eller

forstorda dubbar. Byt omgéaende ut

bandet, om det uppvisar spéar av

slitage. Fraga din &terférséljare om

du ar osaker. Gor alltid en visuell

inspektion av bandet fore varje

korning.

A VARNING

Att kora med ett skadat band
eller skadade dubbar kan leda
till forlust av kontrollen Over
fordonet.
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

Hangetikett

BESKRIVNING AV FORDONSMOTORN:

XXXXX

EPA-CERFIFIERAD

NER (NORMALISERAD UTSLAPPSGRAD) =
PA EN SKALA 0-10, DAR 0 AR RENAST

*FAR INTE TAS BORT FORE FORSALJNING

TYPBILD

e N

A VARNING. Anvéndning och underhéll av O
ett terrangfordon kan utsatta dig for kemikalier
som inkluderar motoravgaser, koloxid, ftalater
och bly, som &r kdnda av delstaten Kalifornien
for att orsaka cancer och fosterskador eller
andra skador pa fortplantningssystemet.

For att minimera exponering, undvik att andas
avgaser, tomgangskor inte motorn om det inte
ar nodvandigt, serva fordonet pa en vl
ventilerad plats och anvand handskar eller
tvatta handerna ofta nar du servar ditt fordon.

For mer information, gé till &
www.P65Warnings.ca.gov/products/
passenger-vehicle

704906872
. J

Sidkerhetsdekaler pa
fordonet

Las och se till att du forstar alla sa-
kerhetsdekaler pa fordonet. Dessa
dekaler ar fasta pa fordonet och ar
till for férarens, passagerarens och
omkringstaende personers saker-
het.

Nedanstdende dekaler finns pé
fordonet och ar att betrakta som
permanenta delar av fordonet. Om
dekalerna saknas eller ar skadade,
kan de bytas utan extra kostnad.
Kontakta en auktoriserad Ski-Doo-
aterforsaljare.

MARK: Av den handelse att det
finns skillnader mellan den har In-
struktionsboken och fordonet, ska

sakerhetsdekalerna pa fordonet ha
foretrade Over dekalerna i den har
guiden.
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

TYPBILD
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

C A VARNING ) f

Fordonet ar avsett for en (1) forare och

A VARNING

lika manga passagerare som det finns *Las och se till att du forstér alla
installerade saten med remmar/passag- sékerhetsdekaler, ta reda pa och las
erarhandtag pa fordonet, i enlighet med instruktionsboken och titta p&
SSCC-standarderna. sékerhetsvideon (med hjalp av

QR-kodlanken eller besdk Ski-Doo-webbplatsen)
fére anvandning.

« Bekanta dig med ditt fordon.

Oerfarna forare kan missa riskerna och
overraskas av fordonets speciella egenskaper
och terrangforhallandena.

Kor sakta.

» Hoga hastighet och vardslos korning kan
férorsaka dodsolyckor!

This vehicle is designed for one (1)
operator and as many passengers as there
are seats with straps or handgrips installed
on the vehicle conforming to SSCC
standards.

Vid kérning med passagerare:

« Saval broms- som styrférméagan &r Anpassa ALLTID hastigheten efter
reducerad.Sank hastigheten och se snoéférhallandena och omstandigheterna.
till att ha extra plats att mandvrera. * Styr- och bromsférmagan kan vara sémre pa
« Stall in fjadringen enligt aktuell vikt. hardpackad snd, is eller vagar. Sank hastigheten
. . . & se till att ha extra plats att stanna eller vanda.
KOM IHAG: FORAREN AR ANSVARIG « Respektera lagar om minimialder for férare.
FOR PASSAGERARENS SAKERHET! Tillverkaren rekommenderar att féraren &r minst
N 16 ar gammal.
ALLA FORARE QCH PASSAGERARE - Oppna aldrig sidopaneler eller huv nér motorn
MASTE LASA FOLJANDE: ar igang eller om fordonet &r i rorelse.
Undvik overraskningar! Innan de 6ppnas, sakerstall att DESS-nyckeln
V;?\R FORBEREDD Pé att . N ar borttagen fran fastet.
nagot ovantat intraffar. FORE START:
Kér defensivt. YS! 1. Sétt fast nédstoppslinan i kladerna.
« Hall hela tiden uppsikt dver 2. Kontrollera alltid att gas- och bromsreglage
ménniskor, foremal, omgivnings- fungerar fore start.
férhéllanden och fordon som nérmar sig. De maste aterga till ursprungslage nar de slapps.
* Undvik tunn is/6ppet vatten. 3. Koppla i parkeringsbromsen.
* lakttag extra forsiktighet vid kdrning 4. Vrid styret hela vagen i bada riktningarna for
utanfor leder. att kontrollera att det ror sig felfritt och obehindrat.

HJALM och klader som 1. Dra bort nddstoppslinan och kontrollera att
passar for snoskoterakning. motorn stannar.

2. Starta motorn igen och skjut in motorns
nddstoppreglage for att kontrollera att motorn
stangs av.

3. Koppla ur parkeringsbromsen innan du kor
for att undvika bromsfadning.

Bér ALLTID DOT-godkand & EFTER START:

Kor eller &k ALDRIG pa
fordonet med alkohol eller
droger i kroppen, inte ens
som passagerare.

516009274

515004\652,‘6‘43

DEKAL 7 DEKAL 2 - NORDAMERIKANSKA MODEL -
LER
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

A VARNING

( A VARNING 1 « Sitt aldrig pa denna yta.

* Placera aldrig last direkt pa denna yta.

Las instruktionsboken och gor dig bekant med 2 AT e Rl e i S1G004961

sakerhetsanvisningarna innan du bérjar anvanda

snoskotern.

Innan du startar snéskotern, KONTROLLERA DEKAL 6
- att acceleration och bromssystem &r i sin ordning
- att ALLA skydden &r pa plats

- att ALLA skydden &r stangda

- att nédstoppreglaget ar fastsatt

Nar motorn ar igang, KONTROLLERA
- att nédstoppreglaget och nédbrytaren fungerar
- vilken véxel som ar ilagd fore start

( A WARNING )

Read the operator’s manual and get acquainted with
the safety instructions before you start using the
snowmobile.

Before starting the snowmobile, CHECK

- that acceleration and brake system are in order
- that ALL the protections are in place

- that all the protections are closed

- that the emergency cut out switch is fastened

When the engine is running, CHECK

- that the emergency cut out switch and the emergency
switch function

- that which gear in on before start

516006403

DEKAL 2 - EUROPEISKA MODELLER

( A OBS
[Se upp for HETA delar!

516006903

DEKAL 3

[ A VARNING )

Detta skydd maste ALLTID vara pa plats nar motorn &r igang.
Se upp for roterande delar - de kan férorsaka skador eller
fastna i kladerna.

516004595A

DEKAL 4

N4\ WARNING / VARNING ]

This guard must ALWAYS Detta skydd maste ALLTID
be in place when vara pa plats nar motorn ar
engine is running igang.

516003926

DEKAL 5
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

A VARNING

KORNING MED LAST OCH BOGSERING KAN PAVERKA STYR- OCH BROMSFORMAGAN

KORNING - Sitt aldrig i lastutrymmet och dverskrid BOGSERING - Anvind alltid en ordentligt fastspand stel

MED LAST  aldrig dess maximala lastkapacitet. dragstang.
- Séank alltid hastigheten.

- Overskrid aldrig féljande:

DRAGSTANG: 5000 N/510 kg/1124 Ibf MAX.
516004960 VERTIKAL LAST: 100 N/10 kg/22 Ibs MAX.

LASTVIKT: 30 kg MAX.

DEKAL 7 - NORDAMERIKANSKA MODELLER

- Anvand alltid en sékert fastspand stel dragstang for bogsering.

- Sank alltid hastigheten vid bogsering.

- Sitt ALDRIG i eller 6verskrid den maximala lastkapaciteten i
lastutrymmet.

- MAXLAST BAK: 30 kg /66 Ib

- MAXIMAL bogseringskapacitet: 5.000 N /510 kg / 509,84 kg

- MAXIMAL dragkrokskapacitet: 100 N/ 10 kg / 22 Ib

MAI{Q 30 max10kg

/] MAX 500 kg
© \ MAX 10kg

DEKAL 7 - EUROPEISKA MODELLER

 Sta ALDRIG bakom eller néra ett roterande
drivband. Grus och stenar kan slungas ut
och orsaka svara skador.

o For att avldgsna packad snd/is, stanna

motorn, hall i fordonet, luta det at sidan
och anvénd skiftnyckeln som medfiljer
fordonet.

516007584

516007583

DEKAL 8 - EUROPEISKA MODELLER

DEKAL 8- NORDAMERIKANSKA MODEL -
LER

SAKERHETSINFORMATION 35




VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

For att minska risken for skador, las alltid satet ordentligt pa
dess bas med sparren och kontrollera att forvaringsutrym-
met under sétet ar last innan fordonet anvéands.
BORTTAGNING AV PASSAGERARSATET:

Tryck pa spérren baktill p4 satet och lyft upp bakre delen av
satet.Dra sétet bakat for att lossa det fran sparen.
MONTERING AV PASSAGERARSATET:

Placera satet pa dess bas och passa in J-krokarna mot
respektive spar.Tryck sétet bestamt framét for att haka i

J-krokarna.Tryck ned satets bakre del for att sparra det.
516005682

DEKAL 9

DEKAL 74

DEKAL 77

f A OBS )

MOTOROLJA OCH VISSA DELAR | MOTORRUMMET KAN VARA HETA.DIREKT
KONTAKT MED HUDEN KAN LEDATILL BRANNSKADOR

KONTROLLERA MOTORNS OLJENIVA

- Sékerstall att motorn har driftstemperatur.

- Fordonet fér inte luta vid kontrollen.

- Kér motorn pa tomgang i minst 30 sekunder.

- Stoppa motorn och vanta i minst 30 sekunder.

- Kontrollera oljenivan med matstickan.

- Motorn pa denna snéskoter har utvecklats och testats med BRP XPS™
syntetisk 4-taktsolja (293 600 112 ).BRP rekommenderar anvandning av
sitt godkanda smorjmedel XPS™ eller likvardigt.

Skador som uppstar pa grund av olja som inte lampar sig for motorn

\_ técks inte av BRP:s garanti.Se ir

>/

DEKAL 72- 600 OCH 900 ACE-MODELLER

516003923

A VARNING KONDENSATOR

Kondensatorn kan avge
gnistor vid kortslutning.
- En gnista kan antanda
brénsleangor.

- Se till att inga féremal
vidror polerna.

- Ladda alltid ur den

ordentligt nar den tas bort ﬁ

fran fordonet.

. J

DEKAL 713 - E-TEC-MODELLER
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

N
W

1

' VARNING

- Bensinangor kan orsaka
brand eller explosion.
Konsultera ALLTID
service-handboken fire
montering/service av
denna bransleinsprutare.

- Insprutarna Mi\STE_
sitta pa sin ursprungliga

cylinder for att undvika att

KONTROLL AV VAXELLADSOLJA - FURO-
motorenheten havererar.

PEISKA MODELLER

Manipulering av
utsléppsrelaterade
komponenter kan leda till
straffpafoljd och medfora att
produktgarantin inte galler.

Ao =2

axglo.olfe =N

516003919 "

\ 210000

- PA BRANSLEINSPRUTARE - E-TEC-MO-
PA VARIATORSKYDDET - EUROPEISKA  DELLER

MODELLER . .
Dekaler om doverensstam-
Koppla alltid bort
elektriciteten till Dekal om
béda I I
brénsleinsprutarna EPA-Overensstammelse
innan test for
tandningsgnista s N
utfors.Annars finns EMISSION CONTROL INFORMATION
det risk for att 'sw THIS VEHICLE IS CERTIFIED TO OPERATE ON E (j:;
L UNLEADED GASOLINE AND MEETS us.
bréansleangor EPA REGULATIONS FOR SNOWMOBILE SIENGINES. ]2 ]
antands av en gnista ENGINE FAMILY | XXXXXXXXXXXX | MOTORFAMILJ
och orsakar brand. PERMEATION FAMILY [ XXXXXXXXXXXX_| PERMEABILITETSGRUPP
516 005 5837 XX g/kW-hr HC | {15 APPSGRANSGRUPP
FEL| XXX g/kW-hr CO | (reL)
X.X g/ m2/day
B " ENGINE DISPLACEMENT XXX_cm3 CYLINDERVOLYM
- - - - EXHAUST EMISSION SYSTEM FOR
PA BRANSLEINSPRUTARE - E-TEC-MO: XHAUSTEMSSION[™— | SveTeuroR
DELLER INFORMATION OM UTSLAPPSKONTROLL
FORDONET AR CERTIFIERAT FOR ANVANDNING MED BLYFRI
BENSIN OCH UPPFYLLER [XXXX]U.S. EPA:S BESTAMMELSER FOR
SNOSKOTERMOTORER MED TANDSTIFTSTANDNING.
SEE OPERATOR'’S GUIDE FOR MAINTENANCE SPECIFICATIONS
SE INSTRUKTIONSBOKEN FOR UNDERHALLSSPECIFIKATIONER
L BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. 6865

TYPBILD - OVERENSS TAMMELSEDEKAL
-/ MOTORRUMMET
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

SSCC-dekal

Sakerhetsstandarder for snoskotrar
har utgivits av Snowmobile Safety
and  Certification = Committee
(SSCC), dar BRP ar stolt att vara
medlem. Att sndskotern motsvarar
dessa standarder framgar av certifi-
eringsdekalen pa en vertikal del av
fordonet pa hogra sidan.

Féljande dekal anger, att en obero-
ende testinstitution har verifierat
fordonets dverensstdmmelse med
SSCC s&kerhetsstandarder.

DENNA MODELL HAR
UTVARDERATS AV ETT
OBEROENDE TESTLABORA-
TORIUM OCH UPPFYLLER
ALLA SSCC-SAKERHETS.

STANDARDER SOM GALLDE
VID DESS TILLVERKNINGS-
MANUFACTURE. DATUM.
'SPONSORED BY THE
'SNOWMOBILE SAFETY AND
CERTIFICATION COMMITTEE, INC.

SPONSRAD AV SNOWMOBILE
SAFETY AND CERTIFICATION
COMMITTEE, INC.

AGOATMA

PA BANDTUNNELN

Dekaler med teknisk in-
formation

OBSERVERA

o For att uppfylla bullernormerna ér
denna motor konstruerad for anvand-

ning med en luftintagsljuddampare.

o Att anvinda motorn utan luftintagsljud-
dampare eller med en som ér felinstal-

lerad kan leda till motorskador.
516004572

DEKAL 7- E-TEC-MODELLER

OBSERVERA

Motorn pa den hér snaskotern har utvecklats och testats
med det godkdnda smorjmedlet BRP XPS™,
BRP rekommenderar anvandning av sitt godkanda
smorjmedel XPS™ eller likvardigt.
Skador som uppstéar pa grund av olja som inte lampar sig for
motorn tacks eventuellt inte av BRP:s begransade garanti.
Se instruktionshoken 516007443

I MOTORRUMMET

38 SAKERHETSINFORMATION

DEKAL 3




VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

“‘N\\O% 57”44/

OBSERVERA

DEKAL 4
%&“ ETHANOL B‘&v
N - : FINNS PA TANKLOCKET - PA 600 HO E-
: - TEC-MOTORER (I LANDER SOM ANVAN-
2 87 $ DER RON-OKTANTAL)
7, =3
%, &

“up T NOLBL'*“

FINNS PA TANKLOCKET - PA 550F-, 600
ACE- OCH 900 ACE-MOTORER (I LANDER
SOM ANVANDER AKI (RON+MON)2

PUMPOKTANTAL)
“\pj\ 10% LT/.M
’s\
$ %,
°
}
20 9 ranor®

FINNS PA TANKLOCKET - PA 600 HO E-
TEC-MOTORER (I LANDER SOM ANVAN-
DER AK1 (RON+MON)/2 PUMPOKTAN-
TAL)

0, % ETANO\‘

FINNS PA TANKLOCKET - PA 550F-, 600
ACE- OCH 900 ACE-MOTORER (I LANDER
SOM ANVANDER RON-OKTANTAL)
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REGLAGE, INSTRUMENT OCH KOMPONENTER

MARK: Vissa funktioner galler kanske inte din modell eller kan vara tillval.

MARK: Vissa av fordonets sakerhetsdekaler visas inte pa bild. Fér mer
information om sékerhetsdekalerna pa fordonet, se avsnittet om FORDO-
NETS SAKERHETSDEKALER.

TYPBILD

TYPBILD
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REGLAGE, INSTRUMENT OCH KOMPONENTER

TYPBILD - VANSTER SIDA AV BRANSLE-
TANKEN - ENDAST 600 ACE OCH 900
ACE

1) Styrstang

Med styrstangen styr du snosko-
tern. Nar styrstdngen vrids &t hoger
eller vanster, vrids skidorna at ho-
ger eller vanster och styr sndsko-
tern.

A VARNING

Att kora fort baklanges och att
svanga samtidigt, kan resultera
i forlust av stabiliteten och kon-
trollen.

2) Gasreglage (alla utom
600 ACE och 900 ACE)

Gasreglaget ar placerat pa hoger
sida av styrstdngen.

Kan mandvreras med tummen. Nar
det trycks in, 0kas motorns varvtal.
Nar det slapps, gar motorvarvtalet
automatiskt tillbaka till tomgang.

TYPBILD

1. Gasreglage
2. Accelerera
3. Saktain

A VARNING

Kontrollera alltid gasreglagets
funktion innan du startar mo-
torn. Reglaget maste ga tillbaka
till viloposition nar det slapps.
Starta inte motorn om detta inte
ar fallet.

Gasreglage (600 ACE och 900
ACE)

Gasreglaget ar placerat pd hoger
sida av styrstangen.

Kan manoévreras med tummen eller
andra fingrar. Nar det trycks in,
Okas motorns varvtal. Nar det
slapps, gar motorvarvtalet automa-
tiskt tilloaka till tommgéng.

TYPBILD
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REGLAGE, INSTRUMENT OCH KOMPONENTER

A VARNING

Kontrollera alltid gasreglagets
funktion innan du startar mo-
torn. Reglaget maste ga tillbaka
till viloposition nar det slapps.
Starta inte motorn om detta inte
ar fallet.

Vaxla gasreglagets lage fran tum-
till fingermanodvrering

AOBS Vi rekommenderar be-
stamt att vanta tills snoskotern
har stannat helt innan du andrar
gasreglagets lage, annars kan det
leda till en risksituation.

Det finns tre olika ldgen att valja
mellan vid byte fran tum- till finger-
manovrering. Vilket som ar bast
beror pa forarens preferens, korstil
och férhallanden.

S

GASREGLAGELAGE FOR TUMMANOVRE-
RING: TRYCK NEDAT FOR ATT ROTERA
GASREGLAGEHOLJET

FORTSATTATT ROTERA GASREGLAGE-
HOLJET OM SA ONSKAS

44

GASREGLAGELAGE FOR FINGERMA-
NOVRERING

A OBS

- Det rekommenderas STARKT
att anvanda handskar och INTE
vantar nar gasreglagelaget for
fingermandvrering anvands.

- Det rekommenderas inte att
anvanda gasreglagelaget for
fingermandvrering nar du kor i
tat terrdng utanfor spar.

Anvand proceduren ovan fast i
omvand ordning for att aterga till
tummandvreringslaget.

3) Bromshandtag

Bromshandtaget &ar placerat pa
vanster sida av styrstangen.

Du bromsar genom att trycka in
det. Nar du slapper det, dtergéar det
automatiskt till viloposition. Brom-
seffekten beror pd hur hart man
trycker pa handtaget och pa terrdng-
ens typ och sndforhallanden.




REGLAGE, INSTRUMENT OCH KOMPONENTER

med parkeringsbromshandtaget
som visat.

TYPBILD

1. Bromshandtag
2. Bromsa

4) Parkeringsbromsreg-
lage

Parkeringsbromshandtaget ar place-
rat pa vanster sida av styrstangen.

Parkeringsbromsen bor alltid anvan-
das nar snoskotern parkeras.

TYPBILD
1. Parkeringsbromsreglage

A VARNING

Kontrollera att parkeringsbrom-
sen ar urkopplad innan du kor
snoskotern. Om du kor med ett
konstant tryck pa reglaget kan
detta skada bromssystemet och
orsaka forlust av bromsverkan
och/eller eldsvada.

Aktivera parkeringsbromsen

Aktivera bromsen och hall den in-
tryckt, och spérra sedan bromsen

TYPBILD — AKTIVERA BROMSEN

Steg 1: Aktivera den vanliga bromsen

och hall den intryckt

Spérra parkeringsbromsen
med parkeringsbromshandta-
get

Steg 2:

Frislapp parkeringsbromsen

Tryck in bromshandtaget. Parke-
ringsbromsen &tergar automatiskt
till det ursprungliga laget. Frigor
alltid parkeringsbromsen fore kor-
ning.

5) Motorns stoppbrytare

Motorns stoppbrytare ar placerad
pa vanster sida av konsolen.

Nodstopplinans hatt maste vara
korrekt fastsatt pa motorns stopp-
brytare for att fordonet ska kunna
koras.

A VARNING

Fast alltid nodstopplinans dgla
pa kladerna innan motorn star-
tas.

D& nodstopplinans hatt dras bort
frdn motorns stoppbrytare stannar
motorn.
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D.E.S.S. (Digitally Encoded
Security System)

600 ACE-, 900 ACE- och 600 HO
E-TEC-modeller

Nar motorn har startats ska 2 korta
ljudsignaler horas da en program-
merad D.E.S.S.-nyckel (n6dstoppli-
nans hatt) monteras korrekt pa
motorns stoppbrytare. Om en an-
nan ljudsignal hors, se OVERVAK-
NINGSSYSTEM for information om
D.E.S.S.-felkoder.

Nodstopplinans hatt har en integre-
rad D.E.S.S.-nyckel for att ge dig
och din sndskoter samma sdkerhet
som motsvarande traditionella las
med nyckel.

D.E.S.S.-nyckeln innehéller en
elektronisk minneskrets, som ar
forsedd med en unik, permanent
lagrad digital kod.

Din auktoriserade Ski-Doo-aterfor-
saljare har programmerat sndsko-
terns D.E.S.S.-nyckel s& att den
kdnner igen D.E.S.S.-nyckeln i
nddstopplinans hatt, vilket ar ndd-
vandigt for att fordonet ska kunna
koras.

Om en annan nodstopplina anvands
utan att D.E.S.S.-nyckeln program-
meras, startar motorn men nar inte
tillrackligt varvtal for inkoppling av
priméarvariatorn och fordonet kan
inte koras.

Se till att den ar fri frdn smuts och
sno.

D.E.S.S. Flexibilitet

Snoskoterns D.E.S.S.-system kan
programmeras av din auktoriserade
Ski-Doo-aterforséljare sa att den
accepterar upp till 8 olika nycklar.

Vi rekommenderar att du kdper yt-
terligare nodstoppslinor hos din
auktoriserade Ski-Doo-aterforsalja-
re. Om du har flera D.E.S.S.-utrus-
tade Ski-Doo-snéskotrar, kan var
och en programmeras av din aukto-
riserade Ski-Doo-aterforséljare sé
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att den aven accepterar de andra
fordonens D.E.S.S.-nycklar.

RF D.E.S.S. Nyckeltyp (600 ACE-
/ 900 ACE- och 600 HO
E-TEC-modeller)

En typ av nyckel kan anvandas:

- Normal nyckel

For att lattare kénna igen de olika

nycklarna har nodstopplinan olika
farger.

NYCKELTYP FARG
Normal Gra
6) Motorns
nodstoppreglage

Motorns nodstoppreglage ar place-
rat pd hoger sida av styrstangen.

Anvand nodstoppreglaget for att
stoppa motorn i en nodsituation.

Tryck stoppreglaget nedat (lage AV)
for att stoppa motorn.

OFF (STANGT)

Nér du vill starta motorn igen maste
reglaget vara i laget PA (UPPDRA-
GET).
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ON (INKOPPLAD)

Alla som anvander sndskotern bor
prova pa att anvanda den har funk-
tionen genom att anvanda motorns
nddstoppreglage flera ganger vid
den forsta turen och darefter varje
gédng motorn ska stoppas. Tanken
ar att proceduren for att stoppa
motorn ska bli s& invand att féraren
ar val forberedd i en nddsituation
dar reglaget maste anvandas.

A VARNING

Om reglaget har anvants i ett
nodfall vilket fororsakats av en
misstankt felfunktion, bor felets
kalla faststallas och atgardas
innan motorn startas pa nytt.
Kontakta en auktoriserad Ski-
Doo-aterforsaljare for service.

7) Flerfunktionsreglage
E-TEC- och ACE-modeller

Flerfunktionsreglaget ar placerat p
vanster sida av styrstangen.

ALLA MODELLER UTOM 550F

1. Startknapp

2. Hel- och halvljusomkopplare
3. Handtagsvarmare

4. Gasreglagevarmare

550F

Flerfunktionsreglaget ar placerat pa
vanster sida av styrstangen.

550F-MODELLER

1. Hel- och halvljusomkopplare
2. Brytare foér handtagsvédrmare
3. Gasreglagevarmare

4. Startknapp

Startknapp

Tryck for att starta motorn. Se
MOTORSTARTSPRQCEDUR i un-
deravsnittet  ANVANDNINGSIN-
STRUKTIONER.

Hel-/halvljusdimmer

Tryck for att vélja hel- eller halvljus.
Observera att strélkastaren alltid ar
paslagen nar motorn ar igang.
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Handtags- och
gasreglagevarmare

E-TEC
MARK: Under 1 900 RPM &r hand-

tags- och gasreglagevarmaren be-
gransad till 50 %.

600 ACE

MARK: Handtags- och gasreglage-
varmare ar aktiva vid motorvarvtal
over 1 900.

Alla modeller

Tryck in reglaget och valj dnskad
effekt for att halla handerna ange-
namt varma.

Brytare for handtagsvarmare

E-TEC- och ACE-modeller

550F-modeller

TYPBILD

1. Handtagsvédrmare
2. Mycket varm

3. Varm

4. Av

Omkopplare for
gasreglagevarmare

E-TEC- och ACE-modeller

TYPBILD

1. Handtagsvédrmare
2. Oka vdrmen
3. Minska vdrmen
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TYPBILD

1. Gasreglagevérmare
2. Oka vdrmen

3. Minska vdrmen




550F-modeller
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kontakt med drivrem eller primar-
variator.

For att ta bort verktygssatshallaren
frdn variatorskyddet, frigdr fliken
under variatorskyddet och dra hélla-
ren framét for att ta loss den.

TYPBILD

1. Gasreglagevdrmare
2. Mycket varm

3. Varm

4. Av

8) Viaxelreglage

Anvand detta reglage for att vélja
vaxel. Véaxellddan har tvd véxlar
framat, en backvaxel och neutralla-

ge.
Se VAXELLADANS FUNKTION i
avsnittet ANVANDNINGSINSTRUK-
TIONER foér detaljer.

MARK: Vaxelreglaget maste tryc-
kas ned for att vaxla fran neutral-
till backlage.

9) Installbara speglar

Varje spegel kan stéllas in sa som
foraren 6nskar genom att forsiktigt
rotera spegelglaset.

A VARNING

Gor installningen nar fordonet
star still pa ett sakert stalle.

10) Verktygssats

En verktygssats med verktyg for
grundlaggande underhall levereras
med fordonet.

Verktygssatshéllaren ar placerad i
motorrummet pa variatorskyddet.

X} Forsakra dig om att verk-
tygssatsen ar ordentligt fastsatt
for att undvika att den kommer i

TYPBILD
1. Verktygssats

11) Framre stotfangare
och rackskena

Anvands nar snoskotern behover
lyftas for hand.

A OBS Anvand korrekt lyfttek-
nik, anvand sarskilt kraften i be-
nen. Forsok inte lyfta fordonets
fram- eller bakparti om det kanns
for tungt. Anvand en ordentlig
lyftanordning eller be ndgon om
hjalp vid lyftningen om mojligt.
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Matarbeskrivning

TYPBILD
1. Framre stotfangare

TYPBILD
1. Bakre rdckskena

Ie=X Anvand aldrig skidorna for
att dra eller lyfta snoskotern.

12) Matare

A VARNING

Justera och stéll aldrig in funk-
tioner pa flerfunktionsmataren
medan du kor.

ANALOG/DIGITAL MATARE (STANDARD)
Hastighetsmétare

Varvtalsmétare (RPM)

Digital métardisplay

Maétarens signallampor

. Métarens SET "S"™-knapp

MARK: Mataren &r fabriksinstéalld
pa att visa brittiska mattenheter
men kan andras till att visa metriska
enheter, kontakta en auktoriserad
Ski-Doo-aterforsaljare om du vill
andra enhetens installningar.

OAWN=

1) Hastighetsmatare

Mater fordonets hastighet (i mile
per timme eller kilometer per tim-
me beroende pa installning).
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VANSTER DEL AV MATAREN

2) Varvtalsmatare (RPM)

Mater motorns varvtal per minut
(RPM). Multiplicera med 1.0